
TERRITORIAL  SELF-GOVERNMENT 

 
91

TABL. 1 (14). WYNIKI  WYBORÓW  DO  RADY  MIASTA   
 RESULTS  OF  THE  ELECTIONS  TO  THE  CITY  COUNCIL    

Wybory w dniu     Elections on       
WYSZCZEGÓLNIENIE 27 V 

1990 
19 VI 
1994 

11 X 
1998 

27 X 
2002 

12 XI 
2006 

SPECIFICATION 

       
Liczba mandatów ............ 75 75 75 43 43 Number of mandates 
       
Kandydaci na radnych: Candidates for councillors:  
   ogółem ......................... 514 899 719 1081 963    total   
   na 1 mandat ................. 6,85 11,99 9,58 25,14 22,40    per mandate 
       
Uprawnieni do głosowania 533844 551646 560201 576909 586119 Persons entitled to vote 
       
Oddane głosy .................. 262846 162753 230816 202253 245824 Votes cast   
      w % uprawnionych .... 49,2 29,5 41,2 35,1 41,9       in % of entitled voters   
   w tym głosy ważne ....... 260057 162753 225264 195292 238777    of which valid votes 
       
Procent głosów ważnych  98,9 100,0 97,6 96,6 97,1 Percentage of valid votes 

 
Ź r ó d ł o: dane Urzędu Miasta Krakowa i Państwowej Komisji Wyborczej.  
S o u r c e: data of the Municipality of Kraków and the State Election Commission. 

  
TABL. 2 (15). DZIAŁALNOŚĆ  RADY  MIASTA 
 ACTIVITIES  OF  THE  CITY  COUNCIL    

Kadencja          Term   
I II III IV V 

WYSZCZEGÓLNIENIE  
SPECIFICATION 

(1990 - 1994) (1994 - 1998) (1998 - 2002) (2002 - 2006) (2006 - 2010) a

      
Odbyte posiedzenia  
  (sesje) ........................... 105 118 123 119 68
Sittings (sessions) done  
      
Podjęte uchwały .............. 777 1049 1242 1296 798
Resolutions passed  

 
a Do dnia 31 XII 2008 r. 
Ź r ó d ł o: dane Urzędu Miasta Krakowa.  
a Until 31 XII 2008. 
S o u r c e: data of the Municipality of Kraków. 

  
TABL. 3 (16). RADNI  WEDŁUG  WIEKU,  POZIOMU  WYKSZTAŁCENIA  I  GRUP  ZAWODÓW   
 Stan  w  dniu  31  XII   
 COUNCILLORS  BY  AGE,  EDUCATIONAL  LEVEL  AND  OCCUPATIONAL     
 GROUPS   
 As  of  31  XII   

WYSZCZEGÓLNIENIE 2000 2005 2007 2008 SPECIFICATION 
 

O G Ó Ł E M  
T O T A L 

 
O G Ó Ł E M ........................... 75 43 43 43 T O T A L       
   w tym kobiety ....................... 12 9 9 9    of which women 
 

WEDŁUG  WIEKU  
BY  AGE 

 
29 lat i mniej ............................ 3 2 3 2 29 and less       
30 - 39 ..................................... 13 6 14 15 30 - 39 
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TABL. 3 (16). RADNI  WEDŁUG  WIEKU,  POZIOMU  WYKSZTAŁCENIA  I  GRUP  ZAWODÓW   
 (dok.) 
 Stan  w  dniu  31  XII   
 COUNCILLORS  BY  AGE,  EDUCATIONAL  LEVEL  AND  OCCUPATIONAL     
 GROUPS  (cont.)   
 As  of  31  XII   

WYSZCZEGÓLNIENIE 2000 2005 2007 2008 SPECIFICATION 
 

WEDŁUG  WIEKU  (dok.)  
BY  AGE  (cont.) 

 
40 - 59 ..................................... 50 26 23 22 40 - 59       
60 lat i więcej ........................... 9 9 3 4 60 and more  

WEDŁUG  POZIOMU  WYKSZTAŁCENIA  
BY  EDUCATIONAL  LEVEL 

 
Wyższe .................................... 53 31 34 34 Tertiary       
Policealne ................................ 1 - 1 1 Post-secondary       
Średnie .................................... 17 5 8 8 Secondary       
Zasadnicze zawodowe ............ 2 7 - - Basic vocational       
Podstawowe ............................ 2 - - - Primary  

WEDŁUG  GRUP  ZAWODÓW  
BY  OCCUPATIONAL  GROUPS 

 
Przedstawiciele władz   Public government  
  publicznych, wyżsi urzędnicy    representatives, senior  
  i kierownicy a .......................... 29 2 16 16   officials and managers a 
      
Specjaliści ............................... 35 29 22 22 Professionals       
     Technicians and associate 
Technicy i inny średni personel  9 10 4 4   professionals       
Pracownicy usług osobistych  Service workers and shop and  
  i sprzedawcy ......................... - - 1 1   market sales workers       
Rolnicy, ogrodnicy, leśnicy  Skilled agricultural and fishery  
  i rybacy .................................. - 1 - -   workers       
Robotnicy przemysłowi  Craft and related trades 
  i rzemieślnicy ......................... 1 - - -   workers       
Operatorzy i monterzy maszyn  Plant and machine operators  
  i urządzeń .............................. 1 1 - -   and assemblers 

 
a Do 2004 r. określani jako parlamentarzyści, wyżsi urzędnicy i kierownicy.  
a Until 2004 defined as legislators, senior officials and managers. 

 
TABL. 4 (17). SKARGI  I  WNIOSKI  ZŁOŻONE  W  URZĘDZIE  MIASTA  KRAKOWA   
 COMPLAINTS  AND  MOTIONS  FILED  IN  THE  MUNICIPALITY  OF  KRAKÓW    

WYSZCZEGÓLNIENIE 2005 2007 2008 SPECIFICATION 
     
O G Ó Ł E M .................................... 908 816 804 T O T A L      
Załatwione w Urzędzie .................... 856 774 724 Resolved in the Municipality      
   pozytywnie .................................... 81 89 111    positively   
   negatywnie ................................... 478 426 415    negatively   
   w inny sposób ............................... 297 259 198    in another manner 
     
Przekazane do załatwienia poza  Transferred to resolve outside 
  Urząd ............................................. 52 42 80   the Municipality 

 
Ź r ó d ł o: dane Urzędu Miasta Krakowa.  
S o u r c e: data of the Municipality of Kraków. 




